PROTECCION ANTICAIDAS
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Arnes con anillo "D" en la

DESCRIPCION .
espalda y amortiguador.

TIPO DE
PROTECCION

TIPO DE AJUSTE

MATERIAL

+  Amortiguador de impacto con cable
DETAIE)II'SE EDNE) + de cuerda nailon de 1/2" de diametro.

+  Estos equipos deben ser conectados

+ a estructuras que son capaces de

+ resistir 2,268 kg.

Al sufrir una caida, el arnés de
cuerpo completo distribuye la
fuerza que se aplica en el cuerpo
del trabajador en los gluteos,
hombros, pecho y torso.

FUNCION

CAJA MASTER
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1- CUERDAS TEXTILES DE POLIESTER :

2- PORTA ESLINGAS
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Amés de cusrpo completo/
Full body hamess.
Comp.: 100% poliéstar/ polyester
Talla fSize: STD. Clase fClass: A
Capacidad/ Capacity: 310 Ibs {140 kg). {fj} 0

Distancia limite de caida libreS
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5- HEBILLA DE CONEXION (LATERALES)
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6- HEBILLAS DE AJUSTE (LATERALES)
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¥ Disefado en México. Hech an China
] Designed in Mexico. Made Y China
Importado por. imported by
11- AMORTIGUADOR Calzado de Trabejo §.A. de C'
i RFC: CTRP40509JFS, Avenida
' Periférico Poniente Mo. 10171, Parque

Industrial El Colli. Zapopan, Jalisco
México. CP 450469
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USO RECOMENDADO

En trabajos generales de construccion, trabajo
en andamios, limpieza y reparacion de edificios,
torres de telefonia, electricidad, forestacion, etc.

WWW.LICA.MX



